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INLEDNING

Inledning

Anvéndning av instruktionsboken

Denna instruktionsbok &ar en viktig del av maskinen och bér medfélja
maskinen nar du séljer den.

For att kunna anvanda redskap pa ett sdkert och korrekt sétt, ska du lasa
om sakerhet och kérning i savél redskapets som maskinens
instruktionsbok.

Specifikationer och utféranden kan &ndras utan féregdende meddelande.

Anvandning av maskinen

Denna maskin ar endast avsett att anvandas for vanlig klippning av
grénytor. Allt annat bruk strider mot avsedd anvandning.

Tillverkaren patar sig inget ansvar for person- eller maskinskada som
orsakas av felaktigt bruk, utan anvédndaren maste ensam béra detta
ansvar. Fullstandig efterlevnad av villkoren for drift, service och reparation,
sa som de specificerats av tillverkaren, utgdér ocksa vasentliga element for
det avsedda anvandningsomradet.

Arbete, underhall och reparation av denna maskin far endast utféras av en
person som &r vél fértrogen med dess alla egenskaper, samt &r insatt i
géllande sékerhetsbestdmmelser (férebyggande av olyckor). Dessa
sakerhetsbestdmmelser, och alla andra vedertagna regler fér sakerhet
och yrkesmedicin samt trafikregler, maste alltid iakttagas.

Att stalla in brénsletilliférseln éver de specificerade fabriksinstéallningarna,
eller att pa annat satt dverbelasta maskinen, leder till att garantin for
maskinen blir ogiltig.

Alla godtyckliga &ndringar som utférs pa denna maskin, befriar tillverkaren
fran allt ansvar fér eventuella maskin- eller personskador.

Produktens identifieringsnummer

Produktkompatibilitet

Denna 38 QT flaktenhet &r kompatibel med LX och STX seriens
grénytetraktorer.

Anteckna ID-nummer
Power Flow™
38 QT Power Flow Serienr. (010001 -)

Om du behéver kontakta ett auktoriserat servicecenter fér information om
service, ange alltid produkt- och serienummer.

Du méste lokalisera klippdackets modell- och serienummer och anteckna
informationen i rutorna nedan.

M77264a
INKOPSDATUM:

ATERFORSALJARENS NAMN:

ATERFORSALJARENS TELEFONNUMMER:

PRODUKTENS SERIENUMMER (A):

Sakerhetsdekaler
lllustrerade sakerhetsdekaler

Safety-Alert Symbol

Maskinen har pa ett antal viktiga stéllen foérsetts med dekaler som varnar
fér eventuella risker. Riskmomenten illustreras med en bild i en
varningstriangel. Bredvid finns anvisningar om hur man undviker
personskador. Har féljer en kort beskrivning av dessa dekaler och var de
finns placerade pa maskinen.
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SAKERHET

FARA! UNDVIK SKADA FRAN ROTERANDE KNIVAR
OCH OBJEKT SOM SLUNGAS UT

M149489 M77270
* Hall hander och fétter borta fran klipparen da motorn ar igang.
* Hall sékerhetsavstand medan motorn ar igang.
¢ Anvand inte flakten utan utkastkapa eller hela grasuppfangaren pa plats.
» Hall sékerhetsavstand till remmar.

Las Instruktionsboken

Instruktionsboken innehaller viktig information som ar nédvandig for saker
anvandning av maskinen. Undvik olyckor genom att iaktta alla
sékerhetsforeskrifter.

Specifikationsdekal
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M148079

¢ Dekalen pa maskinen visar att modellen ar godkand och uppfyller
géllande foreskrifter enligt EU:s direktiv 98/37/EEC (89/392/EEC).

Séakerhet

Léas igenom de allménna sékerhetsféreskrifterna fér anvandning i din
maskins instruktionsbok for ytterligare sakerhetsinformation.

Séaker korning

Las, forsta och folj alla instruktioner i instruktionsboken for redskapet,
maskinoperatdrens instruktionsbok och sakerhetsdekalerna pa
utrustningen innan du bérjar.

Anvand lamplig framre viktbelastning. Avlagsna viktbelastningen nar
uppsamlingssystemet avlagsnats.

Tratten strécker sig utanféor maskinen. Var uppméarksam pa omgivande
foremal vid snava svangar.

Anvand inte materialuppsamlingssystemet om inte hela grasuppfangaren
sitter fast pa plats med trattkapan ordentligt fastreglad.

Lat ingen &ka pa grasklipparen eller materialuppsamlingssystemet.
Passagerare kan skadas av omkringkastade féremal eller kastas av.
Passagerare kan hindra férarens sikt, vilket kan leda till kollision.

Innan sécken tas bort eller sitts dit:
» Stang av klipparen.

* Koppla ur klipparen eller kraftuttaget.
» Stang av motorn och ta ur nyckeln.

¢ Lamna inte férarsitsen férrdn motorn och alla rérliga delar har stannat.

Innan maskinen backas:
¢ Stanna maskinen.
* Se efter om det finns négra barn bakom tratten.

* Hall &skadare borta nar du lastar av materialuppsamlingssystemet.

Séker anvandning pa sluttande mark:

* Toém séckarna nér de &r halvfulla.

* Arbeta inte i branta sluttningar.

* Sakta ner innan du svénger.

¢ Undvik plétsliga start och stopp.

* Parkera inte maskinen med materialuppsamlingssystemet i sluttningar.
Underhall av séckar:

» Sackarna slits och forstérs efter hand.

» Kontrollera sécken regelbundet och byt ut den vid behov.

¢ Anvand en John Deere-séck eller liknande, sa att
sakerhetsspecifikationerna kan féljas.

* L&mna inget grasklipp kvar i sécken dver natten.

Séker parkering

1.Stanna maskinen pa ett plant underlag, inte i en sluttning.
2.Koppla ur knivarna eller andra redskap.

3.Sank redskapen till marken.

4.Dra at parkeringsbromsen.

5.Stang av motorn.

6.Ta ur nyckeln.

7.Vanta tills motorn och alla rérliga delar har stannat, innan du gar ned
fran forarsatet.

8.Sténg branslekranen, om maskinen har en sadan.
9.Koppla bort den negativa batterikabeln eller tdndstiftskabeln (galler
bensindrivna motorer) innan service pa maskinen utfors.

Skydda barn

» Tragiska olyckor kan intréffa om féraren inte haller uppsikt 6ver barn.
Hall barn inomhus nér maskinen och redskap anvénds och se till att en
ansvarsfull vuxen haller reda pa var barnen finns.

* Ta aldrig for givet att barn forblir pa det stélle du sdg dem sist. Var
mycket uppmarksam vid ndrvaro av barn. Stadng av maskinen om ett barn
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SAKERHET

narmar sig klippomradet.
* L&t inte barn eller andra obehdériga personer kdra maskinen.

» Lat inte barn aka med pa maskinen eller pa nagot redskap, inte ens om
redskapet &r avlagsnat. Bogsera aldrig barn i en karra eller slapvagn.

Undvik att skadas fran foremal som kastas ut fran
klippenheterna

~
~ 5
—
» Sakerstall att alla utkast och slangar sitter pa plats néar maskiner med de

installerade MCS-redskapen anvénds. Hall trattkdpan stéangd eller
materialuppsamlingsenheten i driftslage.

» Stoppa motorn och vanta tills alla rérliga delar har avstannat innan du
tar bort eller lyfter anslutna komponenter.

¢ Undvik skada fran flakthjulsblad eller féremal som kastats ut. Ta bort
redskapet nar maskinen anvands i urladdningslage. Var saker pa att
deflektorskyddet ar pa plats pa klippdacket om redskapet ar borttaget.

Undvik att skadas av roterande knivar

By

e Hall hander och fétter borta fran roterande blad och flaktenhet nar
motorn gar.

M75354

» Stang av motorn och vénta tills alla rérliga delar stannat innan service
utférs.

* Anvénd inte MCS eller flakten utan att alla redskapskomponenter sitter
pa plats och ar lasta.

Sakert underhall av maskinen

* Service pa maskinen far endast utféras av vuxna personer med
erforderlig utbildning.

e Satt dig noga in i servicerutinerna, innan du bérjar arbeta. Hall
serviceutrymmet rent och torrt.

¢ Kor inte motorn i slutna utrymmen dér farliga kolmonoxidangor kan
samlas.

* Smorj inte, utfor inte service pa eller justera inte maskinen eller
redskapen nar de ar igang. Hall alla sdkerhetsanordningar pa plats och i
gott skick. Se till att alla beslag ar ordentligt atdragna.

* Hall hander, fotter, klader, smycken och langt har borta fran rérliga delar,
s& att de inte fastnar.

e Sank alla redskap helt till marken eller till en existerande mekanisk
redskapsspérr innan service pa redskapet pabérjas. Koppla ur all
krafttillférsel och stédng av motorn. Dra at parkeringsbromsen och ta ur
startnyckeln. Lat maskinen svalna.

* Koppla bort batteriet eller aviagsna tandstiftskabeln (galler bensindrivna
motorer), innan nagra reparationer utfors.

¢ Innan service pa maskin eller redskap utfors, ska lagrat tryck fran
hydrauliska delar och fjadrar forsiktigt avlastas.

* Avlasta hydrauliskt tryck genom att sénka ner redskap eller klippenheter
till marken eller till en mekanisk spérr och flytta hydrauliska
kontrollreglage.

* Palla ordentligt upp alla delar pa maskin eller redskap som maste vara
hoéjda under service. Anvand pallbockar eller las servicesparrarna for att
stétta komponenterna vid behov.

 Lat aldrig motorn vara igang utan att parkeringsbromsen ar atdragen.

* Hall alla delar i gott skick och ordentligt installerade. Reparera skador
omedelbart. Byt ut slitna eller trasiga delar. Byt ut alla slitna eller skadade
sékerhets- och informationsdekaler.

* Kontrollera alla beslag med jdmna mellanrum for att sékerstalla att
utrustningen befinner sig i ett sdkert anvandningsskick.

» Utfér inga andringar pa maskin eller sdkerhetsutrustning. Icke
auktoriserade modifikationer pa maskinen eller redskapen kan nedsatta
deras funktion och sékerhet.

Séakerhet - 3



FORBEREDELSE AV FORDONET

Forberedelse av fordonet

Installera dubbelskiva pa STX-modeller med gult dack

A VARNING! Undvik personskada! Fjadrarna ar spanda. Hall
hart nar du tar bort eller installerar dem. Anvéand skyddsglaségon.

1.Parkera maskinen sakert. (Se Saker parkering i avsnittet Sakerhet.)

2.Avlagsna klipparen fran maskinen. (Se traktorns instruktionsbok.)

M75315
3.Frigor fjadrarna (A) och (B).

4.Ta bort remmen fran den hogra spindelskivan (C).

M75316a
8.Placera remmen pa den nya dubbelskivans nedre skiva (E).

9.Rikta in dubbelskivans kilspar mot spindelaxelns kil. Installera
dubbelskivan (E) pa den hégra spindeln.

10.Fast den med spindelskivans mutter. Dra at till 125 Nem (92 Ib-ft).
11.Montera fjadern (B).

12.Spénn fjadern (A).

13.Svéang den bakre dragarmen (D) upp pa den dubbla spindelskivan.

Installera dubbelskiva pa STX-modeller med svart dack
1.Parkera maskinen sékert. (Se Saker parkering i avsnittet Sakerhet.)

2.Avlagsna klipparen fran maskinen. (Se traktorns instruktionsbok.)

A VARNING! Undvik personskada! Klippknivarna ar vassa.
Baér alltid handskar vid hantering av eller vid arbete i narheten av
klippknivarna.

A VARNING! Undvik personskada! Klippknivarna ar vassa.
Baér alltid handskar vid hantering av eller vid arbete i narheten av
klippknivarna.

5.Blockera klipparens kniv med en tréabit sa att kniven inte kan snurra runt.

OBS! Spara enkelskivan fér service pa andra déackskivor.

——

M75315

6.Ta bort den hégra spindelskivan (C). Behall kilen i spindelskaftets
kilspar.

7.Svéng den bakre dragarmen (D) till dackets bakdel.

3.Blockera klipparens kniv med en trébit sa att kniven inte kan snurra runt.

M57634

4.Avlagsna skruven (A), de tva brickorna, kniven och avvisarkoppen fran
den hdgra spindeln.

Forberedelse av fordonet - 4



FORBEREDELSE AV FORDONET

OBS! Spara enkelskivan och spindelenheten fér service pa andra
déckspindlar.

|

M57635

5.Avlagsna de tre vagnsbultarna och I&smuttrarna (B) och spara dem. Ta
bort spindelenheten.

VIKTIGT! Undvik skada! Kontrollera frigaingen mellan knivbladen
innan de tre vagnsbultarna dras at for att undvika knivskador.

M63201

M77182

6.Montera den dubbla skivenheten (C) och fast den med de tre
ursprungliga vagnsbultarna och lasmuttrarna (B).

7.Dra at muttrarna till 27 Nm (20 ft Ib).

OBS! Montera inte klipparens rem. Montera POWER FLOW-remmen
pa klipparens uppfordringshjul innan du monterar klippremmen pa
fordonshjulet eller klipparens uppfordringshjul.

@\@

M57064
8.Installera deflektorn (D) och kniven (E).

9.Installera de tva brickorna (F) och skruven (G).
10.Dra at skruven till 61 Nm (45 ft Ib).

Installera dubbelskiva pa LX-modeller

A VARNING! Undvik personskada! Fjadrarna ér spanda. Hall
hart nar du tar bort eller installerar dem. Anvéand skyddsglasdgon.

1.Parkera maskinen sékert. (Se Saker parkering i avsnittet Sakerhet.)

2.Avlagsna klipparen fran maskinen. (Se traktorns instruktionsbok.)

M75312
3.Frigor fjadern (A).

4.Avlagsna remmen fran skivan (B).

A VARNING! Undvik personskada! Klippknivarna ar vassa.
Bar alltid handskar vid hantering av eller vid arbete i narheten av

klippknivarna.

5.Blockera klipparens kniv med en trébit sa att kniven inte kan snurra runt.

Forberedelse av fordonet - 5




FORBEREDELSE AV FORDONET

OBS! Spara enkelskivan fér service pa andra ddckskivor. Installera de fyra fastena

A VARNING! Undvik personskada! Klippknivarna ar vassa.
Baér alltid handskar vid hantering av eller vid arbete i narheten av
klippknivarna.

M75312

6.Avlagsna hoger mutter (C) och skiva (D) och spara dem. Behall kilen i
spindelskaftets kilspar.

M77258

M77263a
A- Faste A
B- Faste B
C- Faste C
D- Faste D
E- Mall av skumgummi

M75314

8.Rikta in kilsparet pa dubbelskivan (F) mot spindelskaftets kil. Installera
dubbelskivan pa spindelskaftet.

9.Placera remmen (G) pa dubbelskivans nedre skiva.
10.Sékra med muttern (H). Dra at till 125 Nem (92 Ib-ft).
11.Montera fjadern (H).

Forberedelse av fordonet - 6



FORBEREDELSE AV FORDONET

VIKTIGT! Undvik skada! Fast muttern (J) pa déackets utsida.

y"
M77258a M77259 M77256
1.Anvand fastet (A) som mall nar du placerar fastets bojda sida (A) mot 7.Fast kanten pé fastet (B) med en 8 mm bult och mutter (J) i hélet (I). Dra
kanten av fastet (F) p& dacket. Rikta in det ena fastets dverkant (A) mot at bulten. Ta bort skumgummimallen (E).

det andra fastets dverkant (F) och markera mitten av slitsen (G). Borra ett
7 mm (9/32in.) hal.

2.Installera fastet (A) med en 6 mm bult och mutter. Fast muttern pa
baksidan av fastet (A).

3.Lyft klipparens deflektor ur végen och tejpa fast den.

/® M77262

M77255a

4.Placera skumgummimallen (E) éver stiftet pa fastet (B).

OBS! Fiéstets undre sida ligger inte flat pa déacket.

/

5.Placera faste (B) pa décket, rikta in mallen (E) jams med dacket och
mark ut fasthalen (H) och (I) pa dacket.

6.Borra tvd 9 mm (11/32 in.) hal genom dacket vid markeringarna (H) och

).

M77257a
Om bilden: Faste (C) sett fran andra sidan

8.Placera faste (C) over faste (B) och sétt fast det med en 8 mm bult och
mutter i halet (K). Dra inte at muttern.

Forberedelse av fordonet - 7



INSTALLATION

M77261

9.Placera fastet (D) under dacket och rikta in halet i fastet (D) med halen
(H) i dacket och fastena (B) och (C). Fast med en 8 mm bult och mutter,
med muttern ovanpa dacket.

10.Rikta in halet i fastet (D) med halet i dacket och satt dit vagnsbulten (L)
med mutter.

11.Dra &t muttrarna.
12.Ta bort tejpen och frigér deflektorn.
13.Installera dacket pa maskinen. (Se traktorns instruktionsbok.)

OBS! Du kan kédnna ett ldtt motstand nér du flyttar lyftspaken till det
ldsta transportldget.

14.Lyft upp och sénk ned klippdécket flera ganger for att kontrollera att
den nya stopparen inte férhindrar lasning av klippdacket i transportlage
(6vre lage).

Installation

Framre ballast

A VARNING! Undvik personskada! For att halla fordonet
stabilt reckommenderas framre viktbelastning vid anvédndning av
fordonet pa sluttande mark och nér fordonet ar utrustat med
grasuppfangare baktill.

* En vikt pa 14 kg (30 Ib) kan monteras pa varje framhjul som belastning.

» Kontakta din John Deere-aterférséljare angaende rétt viktbelastning.

Installation av POWER FLOW och rem

OBS! Klipparen maste installeras innan POWER FLOW installeras.
Se klipparens instruktionsbok fér installation av klippare pa
fordonet.

P4 STX-modeller med svart déck: Installera inte klipparens drivrem.
Du méste montera POWER FLOW-remmen pa klipparens
uppfordringshjul innan du monterar klippremmen pa fordonshjulet
eller klipparens uppfordringshjul.

1.Installera klipparen. Tejpa upp klipparens deflektor sa att den &r ur
végen.

M77264
Om bilden: Korslagd POWER FLOW-rem (A)

M77269

2.Placera den korslagda POWER FLOW-remmen (A) mellan remstyrarens
faste (B) och klippdécket.

3.Skjut Power Flow-enhetens ror (C) éver fastets stift (D).

Installation - 8



INSTALLATION

A VIKTIGT! Undvik skada! Remmen maéste installeras i korslagd
VARNING! Undvik personskada! Ta inte POWER FLOW i position for att flikten ska fungera ratt.
drift utan remskyddet.

Remstyrarna far inte vidrora skivan eller remmen.

OBS! Spérrhakens spak levereras i last ldge fér att frigéra
remspénningen vid installation.

M77271

M57649
Om bilden: STX-modeller med svart déack
5.Installera den korslagda POWER FLOW-remmen (A) pa klipparens

skiva (F).
¢ Pa STX-modeller med svart déck: Satt dit den korslagda remmen
M77265 (A) pa bottenskivan (G) och klipparens drivrem pa den évre skivan (H).
Om bilden: Remskyddet har endast avldgsnats for tydligare bild OBS! Nér POWER FLOW flyttas in i sitt rétta ldge, frigér klipparens
4.Kontrollera att sparrhakens spak (E) ar last. Dra spaken (E) och lyft for remspéanning sparrhakens spak.

att lasa.

M77267

6.Flytta POWER FLOW-enheten till ratt Iage och haka fast handtaget (1) i
fastets spar (J).

Installation - 9



INSTALLATION

M74108b

M77268 Om bilden: Utkastets dnde

7.Haka fast handtaget (l) under fastet (K). 1.Skér av utkastet (A) vid linjen (B).

OBS! POWER FLOW bér ligga jamnt med klippdécket efter att
handtaget (I) hakats fast under fastet (K).

8.0m POWER FLOW inte ligger jamnt med klipparens déck, anvénd
brickor for att jaAmna ut eller héja POWER FLOW.

A —g

M77292a

¢ Jamna ut POWER FLOW: Sétt in en eller tva brickor (L) mellan fastet
(M) och klippdacket (N) for att fa POWER FLOW horisontell.

* For att héja POWER FLOW: Placera en stor bricka (O) pa fastets stift
(P) for att hdja POWER FLOW.

9.Ta bort tejpen och frigér klipparens deflektor.

Férbereda utkastet fér uppsamlaren

OBS! Anvénd denna procedur endast fér 6 1/2-Bushel POWER
FLOW-system. Se instruktionsboken till 7-Bushel POWER FLOW fér
specifik procedur.

M74108a
Om bilden: Skar av utkastets ande

2.Mét upp 135 mm (5-5/16 in.) pa utkastets ovansida (C) fran mitten av
utkastets avskurna ande (B) och borra ett 6 mm (1/4 in.) hal (D).

Installation - 10



INSTALLATION

2.Borra 7 mm (9/32 in.) hal vid markeringen (B) och (C). Avlagsna mallen.

‘ul.'\‘ §a, ,“l‘))\
M77275

7
M74109 , /
7
7 \@

M77293a M77279
3.Installera brickan (E) pa skruven (F). Satt in skruven med brickan genom 3.Placera baffeln (D) inuti tratten (E).
hélet (D) frén insidan av utkastet. 4.Fast baffeln vid halen (B) och (C) med 6 mm vagnsbult (F) vid insidan av
4.Fast sparrhaken (G) vid utkastets utsida med brickan (H) och lasmuttern tratten med brickor och mutter (G) pa utsidan av tratten. Dra at.

1).
0 Montering av utkast

Installation av baffel i tratten 1.Sétt in utkastet i uppsamlarens Gvre Gppning eller det vre utkastet vid

montering pa vagn.

M77274
1.Dra av skyddspapperet frdn mallen (A) och féast den vid tratten.

Installation - 11



AVLAGSNANDE

M77271

5.Dra och lyft sparrhakens spak (B) for att lasa.
6.0Oppna POWER FLOW.

M77293

2.Skjut utkastet (A) pa POWER FLOW-enheten och anslut sparrhaken (B)
till fastet (C) pa flaktenheten.

Avlagsnande
Avlagsnande av flaktenheten

1.Parkera maskinen sékert. (Se Saker parkering, i avsnittet Sékerhet.)

M77265
7.Avlagsna remmen (C) fran dubbelskivan.

8.Lyft bort POWER FLOW fran monteringsstiftet.

VIKTIGT! Undvik skada! Grasansamlingar paverkar fliktenhetens
prestanda. Det dr enklare att avlagsna grasansamlingar innan de
torkar.

M77293

2.Frigor utkastkapans sparrhake (A) och avlagsna utkastkapan fran 9.Rengor alla delar av redskapet, sarskilt insidan av kapan.
POWER FLOW-enheten.

3.0ppna trattkapan for att fa fritt utrymme fér att avliagsna utkastkapan. Saker forvaring

4.Avlagsna utkastet fran flaktenheten.

A VARNING! Undvik personskada! Bransleangor ar explosiva
och lattanténdliga. Motorns avgaser innehaller koloxid och kan
orsaka allvarlig sjukdom eller dédsfall:

*Kor inte motorn langre @n vad som behovs for att flytta den till
eller fran forvaringsplatsen.

*Férvara inte fordonet med brénsle i tanken i en byggnad dér
angor kan komma i kontakt med 6ppen laga eller gnistor.

sLat motorn svalna innan maskinen forvaras inomhus.

Avlagsnande - 12



KORNING

Férvaring av redskap

OBS! Vissa av stegen som féljer géller eventuellt inte ditt redskap.
1.Ta bort eventuellt grésklipp fran MCS eller uppsamlingsredskap.

2.Ta bort redskap frdn maskinen.

3.Rengdr redskap och drivlinje (om tillampligt) med vattentryck fran en
slang.

4.Ta vid behov bort eventuella skydd och avldgsna allt skrap.

5.Reparera eller byt ut slitna, bdjda eller skadade delar. Dra at 16sa
beslag.

6.Stryk pa battringsfarg dar det behdvs pa malade ytor, for att forebygga
rost.

7.Applicera ett tunt lager smorjmedel pa klippknivar eller pinnar for att
férebygga rost.

8.Smorj alla pivapunkter med motorolja for att férebygga rost.

9.Smoérj alla smorjpunkter.

VIKTIGT! Undvik skada! Strava ytor kan skada redskap. Forvara
redskap pa ett slatt underlag eller pa trablock.

10.0m du férvarar redskap utomhus, palla upp redskapen nar sa ar
mdjligt och placera ett vattentatt skydd éver dem.

Koérning
Anvandning av utbldsarenheten

Starta utblasarenheten

Narhelst kraftuttaget &r inkopplat for att starta klippdacket, startar
utbldsarenheten automatiskt. (Se anvandarinstruktioner for kraftuttaget i
traktorns instruktionsbok.)

Stanga av utblasarenheten

Utblasarenheten stangs automatiskt av varje gang traktorns kraftuttag
kopplas ur for att stdnga av klipparen.

Rensning av klippare, uppsamlare, eller
materialuppsamlingssystem

A VARNING! Undvik personskada! Forsok inte rensa
redskapet nar maskinen ar igang.

*Roterande knivar &r farliga. Stang av motorn och ta ur nyckeln
innan du stiger ur satet for att unders6ka maskinen och
redskapet.

sUtkastade foremal kan orsaka allvarlig skada. Kontrollera att
alla maskindelar har stannat innan trattens éverdel hojs eller
utkastet avldgsnas.

Kontroll av tilltdppning under kérning

Kontrollera regelbundet flédesindikator pa materialuppsamlingssystemes
utkast (extrautr.), for att se om luftflédet halls konstant.

Om graset samlas framfor klippdackets utkastkapa, kontrollera om
utkastet ar tilltdppt eller om det ar nagot problem med flaktenheten
(extrautr.).

Om det ligger en strang med grasklipp bakom klipparen eller om
grasklippet blaser ut at sidan, kontrollera om utkastet ar tilltappt, om

grasuppsamlaren ar full, eller om det ar nagot problem med flaktenheten.

Avlagsna skrép fran inspektionsstéllen:

1.Parkera maskinen sékert. Vénta tills alla rérliga delar har stannat innan
du stiger av maskinen fér inspektion.

2.0ppna trattkapan. Kontrollera utkastets utlopp.

3.Avlagsna utkastet fran klippdécket eller flaktenheten. Kontrollera
utkastets inlopp.

4.Kontrollera om det finns skrép under klippdacket.

Service

Avlagsna POWER FLOW-remmen

OBS! POWER FLOW har avldgsnats for tydligare bild. Remmen kan
tas bort med fldkten ansluten till dédcket.

M77280
1.Ta bort bultarna (A) och (B) samt muttern och brickan (C).

2.Ta bort remskyddet (D) fran POWER FLOW.

VIKTIGT! Undvik skada!

¢ Remmen maste installeras enligt figuren for att flakten ska
fungera rétt.

* Notera remstyrarnas ldgen néar du lossar muttrarna och
avlagsnar den gamla remmen. Aterstéll styrarna till sina
ursprungliga lagen.

M77281

3.Lossa muttern pa V-styrrullen (E), bulten och muttern pa V-styrrullen (F)
samt bulten pa remstyraren (G).
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SERVICE

4.Ta bort den gamla remmen.

Installera remmen pa POWER FLOW

VIKTIGT! Undvik skada! Remmen maste installeras i korslagd
position fér att flakten ska fungera ritt.

Remstyrarna far inte vidrora skivan eller remmen.

M77284

4.Placera och dra at remstyraren (D) pa V-styrrullen och remstyraren (E)
pa skivan.

il
M77282

M77264
5.Kontrollera att remmen &r korslagd (F).

M77283

2.Placera remmen pa V-styrrullen (A) och sedan pa V-styrrullen (B) och
runt skivan (C).

3.Dra at muttern pa V-styrrullen (A).

M77265

6.Dra spaken (G) och lyft for att lasa.
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SERVICE AV HOG KVALITET

M77280

7.Installera remskyddet (H) med hjalp av den ursprungliga muttern och
brickan (I) samt bultarna (J) och (K).

Service av Hog Kvalitet

Servicebocker

Om du behdver ett exemplar av Reservdelskatalog eller Teknisk handbok
fér denna maskin, ring:

* USA & Kanada: 1-800-522-7448.

¢ Alla andra lander: Din John Deere-aterforsaljare.

Reservdelar

Vi rekommenderar de kvalitetsdelar och smérjmedel som finns tillgéngliga
hos din John Deere-aterférséljare.

Nar du bestéller reservdelar, behdver din John Deere-aterférsaljare
maskinens eller redskapets serienummer eller
produktidentifikationsnummer (PIN). Det &r de nummer som du
antecknade i avsnittet Produktidentifikation i denna instruktionsbok.

Bestill reservdelar online

Ga till http://JDParts.deere.com for information och bestéllning av
reservdelar via Internet.

Reservdelsnummer

Artikel Reservdelsnummer

Rem (38 tums klippare) M47765

(Reservdelsnummer kan andras utan féregdende meddelande och kan
vara olika utanfér USA.)

John Deere erbjuder service av hég kvalitet

John Deere behandlar dina fragor och problem, om du skulle ha nagra, for
att fosrékra att din John Deere-aterforséljare tillhandahaller reservdelar
och servicestdd av hog kvalitet.

Fo6lj stegen nedan for att fa svar pa eventuella fragor om produkten.
1.Se instruktionsbdckerna som medféljer redskapet och maskinen.

2.Kontakta din John Deere-aterforséljare med obesvarade fragor.
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INTYG OM OVERENSTAAMMELSE

Intyg om overenstaammelse
38QT Power Flow

Tillverkare Agare av teknisk dokumentation
Deere & Company Reinhard Frank
John Deere Road Deere & Company
Moline, IL 61265-8098 USA John Deere Werke Mannheim

Windeckstr. 90
Mannheim, Germany D-68163

Undertecknad:
betygar att dessa maskiner

7/« 38 QT Power Flow
ES =T =T 4 10T T 1= Se sidan med produktidentifikation

uppfyller tilldampliga bestdmmelser i:

MaskindireKtiv .. ... ...t i i i i e i e a e 98/37/EC (89/392/EEC)
Utfort vid:
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